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VERORDENING (EEG) Nr. 1/93 VAN DE COMMISSIE

van 4 januari 1993

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel
‘van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij-
* zigd bij Verordening (EEG) nr. 1738/92 (3), en met name
op artikel 13, lid 5, .

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad van
11 juni 1985 inzake de waarde van de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2205/90 (%),
en met name op artikel 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (°),
inzonderheid op artikel §,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn bij
invoer van granen, meel van tarwe en van rogge, en gries

en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Verorde-
ning (EEG) nr. 3873/92 van de Commissie (%);

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s
moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-
rentieperiode van 4 januari 1993 geconstateerde represen-
tatieve marktkoers ;

Overwegende dat de correctiefactor wordt toegepast op
alle elementen voor de berekening van heffingen, met
inbegrip van de gelijkwaardigheidscoéfficiénten ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 1820/92 neergelegde regels op de aanbodprijzen
en noteringen van heden die de Commissie bekend zijn,
leidt tot het wijzigen van de thans geldende heffingen
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

- HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1, onder a), b) en c), van
Verordening (EEG) nr. 2727/75 genoemde produkten te

“innen heffingen worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2
Deze verordening treedt in werking op S januari 1993.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 1993.

() PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.
() PB nr. L 180 van 1. 7. 1992, blz. 1.

() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 201 van 31. 7. 1990, blz. 9.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie

(*) PB nr. L 390 van 31. 12. 1992, blz. 118.



Nr. L 1/2 Publikatieblad van de Europese Gemeénschappen 5.1.93

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 4 januari 1993 tot vaststelling van de invoerhef-
fingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(ecu/ton)
GN-code ) Derde landen (%)
0709 90 60 13320 ) ()
07129019 133,20 () ()
1001 10 00 172,54 () () ("9
1001 90 91 ' 140,64
10019099 140,64 (')
1002 00 00 156,99 (%)
1003 00 10 ‘ 124,24
1003 00 20 124,24
1003 00 80 124,24 (')
1004 00 00 113,52
100510 90 133,20 3 ()
1005 90 00 133,203 ¢)
1007 00 90 134,67 (9
1008 10 00 44,86 (')
1008 20 00 ) 66,61 (%)
1008 30 00 35050
1008 90 10 0
1008 90 90 ! 3505 v
* 11010000 209,65 (%) (") '
110210 00 231,68 () i
1103 11 30 279,07 () (19 e o
1103 11 50 279,07 () (%) : ’
110311 90 255,44 (%)

(*) Voor harde tarwe (,durum”) van oorsprong uit M:;rokko, welke rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap
wordt vervoerd, wordt de heffing met 0,60 ecu per ton verminderd.

() Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong
uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan, die rechtstreeks in de Franse overzeese depar-
tementen worden ingevoerd.

(%) Voor mais van oorsprong uvit de ACS-Staten wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap met 1,81 ecu per
ton verminderd.

(4 Voor pluimgierst en sorgho van corsprong uit de ACS-Staten wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap
toegepast overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 715/90.

() Voor harde tarwe (,durum”) en kanariezaad geproduceerd in Turkije, die rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap worden vervoerd, wordt de heffing met 0,60 ecu per ton verminderd.

() De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en rechtstreeks van dat land naar de Gemeen-
schap vervoerd, is vastgesteld bij de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad en (EEG) nr. 2622/71 van de
Commissie.

() Bij invoer van het produkt van GN-code 1008 90 10 (triticale) wordt de voor rogge geldende heffing toegepast.

() Bij de invoer in Portugal wordt de heffing verhoogd met het in artikel 2, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 3808/90 vermelde bedrag.

(°) Krachtens artikel 101, lid 1, van Besluit 91/482/EEG mogen produkten van oorsprong uit de LGO met vrijdom
van heffingen in de Gemeenschap worden ingevoerd, tenzij het bepaalde in lid 4 van dat zelfde artikel van
toepassing is.

(*) Krachtens artikel 101, lid 4, van Besluit 91/482/EEG moet een bedrag worden geheven dat gelijk is aan het bij
Verordening (EEG) nr. 1825/91 vastgestelde bedrag. )

(") Voor produkten van deze code die worden ingevoerd in het kader van de Interimovereenkomsten die de
Gemeenschap met Polen, Tsjechoslowakije en Hongarije heeft gesloten, en waarvoor een overeenkomstig het
bepaalde in Verordening (EEG) nr. 585/92 afgegeven certificaat EUR 1 wordt overgelegd, gelden de in de bijlage
bij die verordening aangegeven heffingen.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2/93 VAN DE COMMISSIE
van 4 januari 1993

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad van
29 oktober 1975 houdende een gemeenschappelijke orde-
ning der. markten in de sector granen ('), laatstelijk gewij-
zigd bij Verordening (EEG) nr. 1738/92 (3, en met name
op artikel 15, lid 6, '

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad van
11 juni 1985 inzake de waarde van de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (°),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2205/90 (¥,
‘en met name op artikel 3,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3813/92 van de Raad van
28 december 1992 betreffende de rekeneenheid en de
omrekeningskoersen die in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid moeten worden toegepast (%),
inzonderheid op- artikel §,

Overwegende dat de premies die aan de heffingen voor
granen en mout dienen te worden toegevoegd, werden
vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 3874/92 van de
Commissie (%) ;

Overwegende dat voor het normaal functioneren van het
stelsel van heffingen, deze voor de zwevende valuta’s

.moeten worden berekend aan de hand van de in de refe-

rentieperiode van 4 januari 1993 geconstateerde represen-
tatieve marktkoers ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan de
momenteel geldende heffingen ~worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de bijlage van deze
verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van granen en mout
uit derde landen, bedoeld in artikel 15 van Verordening
(BEG) nr. 2727/75, worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op § januari 1993.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 1993.

() PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.

() PB nr. L 180 van 1. 7. 1992, blz. 1.

() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.

(¥ PB nr. L 201 van 31. 7. 1990, blz. 9.

() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.
(9 PB nr. L 390 van 31. 12. 1992, blz. 121.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 4 januari 1993 tot vaststelling van de premies die
aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd

A. Granen en meel

(in ecu/ton)

GN-code

Lopend
1

1¢ term.

2¢ term.

3¢ term.

4

0709 90 60
071290 19
1001 10 00
1001 90 91
1001 90 99
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 20
1003 00 80
1004 00 00
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

S O O O O 0O 0 O o 0o o 0o 0o 0 o o o
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OO0 00 0 o0 0 00 o 0 0 o o o o ocC

B. Mout

(in ecu/ton) i

GN-code

Lopend

1¢ term.

2¢ term.

3¢ term.

4 term.

5

1107 10 11
1107 10 19
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

[N~ I~ -2 -}

[~ I~ = I ]

o O o © o
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VERORDENING (EEG) Nr. 3/93 VAN DE COMMISSIE

van 4 januari 1993

tot instelling van een compenserende heffing en tot schorsing van het preferen-
ticel douanerecht bij invoer van verse citroenen van oorsprong uit Turkije

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op de Akte van Toetreding van Spanje en Portugal,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1035/72 van de Raad van
18 mei 1972 houdende een gemeenschappelijke ordening
der makten in de sector groenten en fruit ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1754/92 (), en met
- name op artikel 27, lid 2, tweede alinea,

Overwegende dat artikel 25, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 1035/72 bepaalt dat wanneer de invoerprijs van een uit
een derde land ingevoerd produkt zich gedurende twee
opeenvolgende marktdagen handhaaft op een peil dat ten
minste 0,6 ecu beneden de referentieprijs ligt, behoudens
uitzonderlijke gevallen, een compenserende heffing voor
de betrokken herkomst wordt ingesteld ; dat deze heffing
gelijk moet zijn aan het verschil tussen de referentieprijs
en het rekenkundig gemiddelde van de laatste twee
invoerprijzen welke voor deze herkomst bekend zijn;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1413/92 van
de Commissie van 27 mei 1992 tot vaststelling van de
referentieprijzen voor citroenen voor het verkoopseizoen
1992/1993 (®) de referentieprijs voor deze produkten van
kwaliteitsklasse I werd vastgesteld op 47,15 ecu per 100
kg netto voor het tijdvak november 1992 tot en met april
1993;

Overwegende dat de invoerprijs voor een bepaalde
herkomst gelijk is aan de laagste representatieve prijs of
aan het gemiddelde van de laagste representatieve prijzen,
genoteerd voor ten minste 30 % van de hoeveelheden van
de betrokken herkomst die op alle representatieve
markten waarvoor noteringen beschikbaar zijn in de
handel zijn gebracht, welke prijs of prijzen worden
verminderd met de in artikel 24, lid 3, van Verordening
(EEG) nr. 1035/72 bedoelde rechten en heffingen ; dat het
begrip representatieve prijzen is omschreven in artikel 24,
lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1035/72;

Overwegende dat volgens het bepaalde in artikel 3, lid 1,
van Verordening (EEG) nr. 2118/74 (%), laatstelijk gewij-
* zigd bij Verordening (EEG) nr. 3811/85 (), de in aanmer-
king te nemen prijzen moeten worden geconstateerd op
de representatieve markten of, in bepaalde omstandighe-
den, op andere markten ;

() PB nr. L 118 van 20. 5. 1972, blz. 1.
(3 PB nr. L 180 van 1. 7. 1992, blz. 23.
() PB nr. L 146 van 28. 5. 1992, blz. 71.
() PB nr. L 220 van 10. 8. 1974, blz. 20.
() PB nr. L 368 van 31. 12. 1985, blz. 1.

Overwegende dat voor verse citroenen van oorsprong uit
Turkije de aldus berekende invoerprijs zich gedurende
twee opeenvolgende marktdagen gehandhaafd heeft op
een peil dat ten minste 0,6 ecu beneden de referentieprijs
ligt; dat derhalve een compenserende heffing ingesteld
moet worden voor deze verse citroenen ;

Overwegende dat in artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 3671/81 van de Raad van 15 december 1981 betref-
fende de invoer in de Gemeenschap van sommige land-
bouwprodukten van oorsprong uit Turkije (), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1555/84 ("), is bepaald dat voor
deze verse citroenen het douanerecht op 4 % moet
worden teruggebracht ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van de
regeling te verzekeren, het nodig is voor de berekening

~van de invoerprijs :

— een uit de spilkoers voortvloeiende omrekeningskoers
waarop de in artikel 3, lid 1, laatste alinea, van Veror-
dening (EEG) nr. 1676/85 van de Raad (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2205/90 (),
bedoelde correctiefactor is toegepast, voor de
munteenheden welke onderling worden gehandhaafd
binnen een constante maximummarge op een bepaald
moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteenheden,
die is gebaseerd op het gemiddelde van de koersen
van de ecu die in een bepaalde periode zijn bekendge-
maakt in het Publikatiecblad van de Europese
Gemeenschappen, serie C, en op welke koers de in het
vorige streepje bedoelde correctiefactor is toegepast,

aan te houden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Bij de invoer van verse citroenen (GN-code
ex 080530 10) van oorsprong uit Turkije wordt een
compenserende heffing toegepast waarvan het bedrag is
vastgesteld op 8,63 ecu per 100 kg netto.

2.  Het douanerecht van toepassing bij invoer van deze
produkten wordt vastgesteld op 4 %.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 6 januari 1993.

() PB nr. L 367 van 23. 12. 1981, blz. 3.
() PB nr. L 150 van 6. 6. 1984, blz. 4.

() PB nr. L 164 van 24. 6. 1985, blz. 1.
() PB nr. L 201 van 31. 7. 1990, blz. 9.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in
elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 1993.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EEG) Nr. 4/93 VAN DE COMMISSIE
van 4 januari 1993

tot wijziging van de restituties bij uitvoer van witte en ruwe suiker in
onveranderde vorm

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, :

" Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad van
30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector suiker ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 3484/92(%), en met name op
artikel 19, lid 4, tweede alinea, ‘

Overwegende dat de bij uitvoer van witte en ruwe suiker
toe te passen restituties vastgesteld zijn bij Verordening
(EEG) nr. 3718/92 van de Commissie (%), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 3872/92 (%);

Overwegende dat toepassing van de in Verordening (EEG)
nr. 3718/92 neergelegde regels op de gegevens waarover
de Commissie op het huidige tijdstip beschikt, aanleiding
geeft tot wijziging van de op dit tijdstip geldende
restituties bij uitvoer in de zin als vermeld in de bijlage bij
deze verordening ;

Overwegende dat de in artikel 1 van Verordening (EEG)
nr. 3813/92 van de Raad (%) gedefinieerde representatieve

marktkoersen worden gebruikt voor de omrekening van
het in de valuta van derde landen aangegeven bedrag en
dat deze koersen de grondslag zijn voor de bepaling van
de landbouwomrekeningskoersen van de valuta’s van de
Lid-Staten ; dat de nadere voorschriften voor de toepas-
sing en de vaststelling van deze omrekeningskoersen zijn
vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 3819/92 van de
Commissie (%),

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in onveranderde vorm van de in
artikel 1, lid 1, onder a), van Verordening (EEG)
nr. 1785/81, bedoelde produkten, welke niet gedenatu-
reerd zijn, die vastgesteld zijn in de bijlage van Verorde-
ning (EEG) nr. 3718/92, worden overeenkomstig de
bedragen aangegeven in de gewijzigde bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 5 januari 1993.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 4 januari 1993.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.

(® PB nr. L 353 van 3. 12. 1992, blz. 8.

() PB nr. L 378 van 23. 12. 1992, blz. 28.
() PB nr. L 390 van 31. 12. 1992, blz. 116.
() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992, blz. 1.

Voor de Commissie
Ray MAC SHARRY

Lid van de Commissie

() PB nr. L 387 van 31. 12. 1992.
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 4 januari 1993 tot wijziging van de restituties bij
uitvoer van witte en ruwe suiker in onveranderde vorm

Produktcode Restitutiebedrag (%)

— in ecu/100 kg —
1701 11 90 100 3742 ()
1701 11 90 910 3549 ()
1701 11 90 950 ®
1701 1290 100 37,42 ()
1701 1250 910 3549 (V).
1701 1290 950 A

1701 91 00 000

1701 99 10 100
170199 10 910
1701 99 10 950

1701 99 90 100

— in ecu/1 % de saccharose x 100 kg —

0,4068

— in ecu/100 kg —

40,68
39,39
39,39

— in ecu/1 % de saccharose x 100 kg —

0,4068

(') Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het
rendement van de geéxporteerde ruwe suiker afwijkt van 92 %, wordt het
bedrag van de toe te passen restitutie berekend overeenkomstig het bepaalde in

artikel S, lid 3, van Verordening (EEG) nr. 766/68.

(%) Vaststelling geschorst door Verordening (EEG) nr. 2689/85 van de Commissie,
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3251/85.

() Bij uitvoer naar de Republieken Servié en Montenegro mogen alleen restituties
worden verleend in het kader van humanitaire hulp die wordt geleverd door

caritatieve organisaties die voldoen aan de-in artikel 2, onder a), en artikel 3 van
Verordening (EEG) nr. 1432/92 van de Raad bedoelde voorwaarden.
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